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FINANCIJSKA AGENCUA

Obrazac 3. ODSJEX A PRUEM, szgepn\mmig
POHRANU OSNOV.
FINANCIJSKA AGENCIJA § POHRA SAG REB 1
OlB: 85821130368 . : , 2025 y
Regionalni centar Zagreb 3 2 1 -10- f

. ' ' pREDSTECAINE NAGODAE
Ulica Grada Vukovara 70 pngANjE | OTPREMA Poi

10 000 Zagreb , ggig

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovac&ki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa: St-189/2025-4

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv. Zagrebatka banka d.d.

OIB: 9296223473 ‘
Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv. MONTILA d.o.o0.

OIB: 47302062300

Adresa / sjediste: Ulica Matije Gupca 125, Virovitica

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda il drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak oznaku
spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o izdavanju i koristenju Business MasterCard kartice-trabsakcijski model,
ugovor broj: 3263338891, partija broj: 5701530037, od dana 05.09.2018.

Iznos ukupne trazbine: 2.360,81 eur
Glavnica 2.307,25 eur

Kamate 53,56 eur s y
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (eur)

Dokaz o poéfojanju trazbine (npr. ragun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovora o kratkorotnom kunskom kreditu, ugovor broj: 3263338891, partija broj:
5701530037, od dana 05.09.2018.
Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 10.000,00 (kn)
Naziv ovrine isprave: ,

e ZaduZnica potpisana od duznika MONTILA d.o.o. i jamca platca Danijela Galesi¢, u iznosu od
10.000,00 kuna potvrdena kod javnog bilieZnika Ema Nad Bajsar iz Virovitice, Antuna
Mihanoviéa 26, dana 05.09.2018. godine pod posl.br. OV-9337/2018
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2. UgoVor o dugoroénom kreditu 3299880428, partija broj 5100681838 od dana
02.08.2023.

Iznos ukupne trazbine: 21.470,54 eur

Nedospjela glavnica: 16.666,64 eur

Dospjela glavnica : 4.166,67 eur

Redovna kamata: 563,62 eur

Kamata po dospijeéu; 73,61 eur

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka 0,00 (eur)
Dokaz o 'postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o dugoro&nom kreditu 3299880428, partija broj 5100681838 od dana
02.08.2023. '

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 eur
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika MONTILA d.o.o. i jamca platca Danijela Galesi€, u iznosu od
50.000,00 eur potvrdena kod javnog biljeznika Ema Nad Bajsar iz Virovitice, Antun
Mihanoviéa 26, dana 02.08.2023. godine pod posl.br. OV-8629/2023

3. Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o otvaranju i
vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga broj 2003758342 racun
HR2423600001102481374 od dana 22.05.2015. Ugovora o univerzalnom paket-ratunu 1 za
sve od dana 22.05.2015.

Iznos dospjele trazbine 377,64 eur

Dospjelo potraZinanje od provizija i néknada za platni promet :8,5 eur

Dospjelo potraZinanje od provizija i naknada karti¢ni poslovanje-izdavanje: 0,85 eur
Dospjelo potraZinanje od provizija i naknada za vodenje Firratuna 49,50 eur
Dospjelo potraZinanje od provizija i naknada za ostale‘ ba,nkovne usluge : 0,16 eu2r
Ostala potraZivanja i obveze po ratunu 148380 5100681838 265;44 eur

Ostala potraZivanja i obveze po ragunu 148380 5701530037 53,09 eur

Kamate 0,00 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste&ajnog postupka 0,00 eur

Dokaz o postojanju tra2bine:

« Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga broj
2003758342 ratun HR2423600001102481374 od dana 22.05.2015.
e Preslika Ugovora o univerzalnom paket-ratunu 1 za sve od dana 22.05.2015.
Originalni izvadak iz posiovnih knjiga vjerovnika Zagrebatke banke d.d. sa stanjem trazbina
na dan 23.09.2025. te pojedina&nim stvakama i stanjem naknada na dan 23.09.2025.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom BA / NE za iznos (eur)
Naziv ovrne isprave: )
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DANA JAMSTVA

Jamac

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: MONTILA d.o.o.

OIB: 47302062300

Adresa / sjedite: Ulica Matije Gupca 125, Virovitica
Duznik:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: GALEMONT d.c.0.
Adresa / sjediste: Ulica Matije Gupca 127, Virovitica

4.Ugovor o dugoro&nom kreditu 3312335097, partija broj 5100733216 duznika GALEMONT d.o.0.
od dana 05.12.2024. . :

1znos ukupne trazbine: 79.402,23 eur .

Nedospjela glavnica: 70.222,20 eur

Dospjela glavnica : 6.583,35 eur

Redovna kamata: 2.484,41 eur

Kamata po dospijeéu; 112,27 eur

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (eur)

Dokaz o postojanju traZzbine (npr.' ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

. Preslika Ugovora o dugoro&nom kreditu 3312335097, partija broj 5100733216 od dana
05.12.2024.

Vjerovnik raspolaze ovr&nom ispravom DA/ NE za iznos 80.000,00 eur
Naziv ovrine isprave:

. ZaduZnica potpisana od duZnika GALEMONT d.o.o. i jamci platci Zvonimir Galesi¢ OIB
81477452093, MONTILA d.o.0. OIB 47302062300, Danijela Gale$i¢, OIB 36203216322 u iznosu od
80.000,00 eur potvrdena kod javnog bilieZnika Ema Nad Bajsar iz Virovitice, Antun Mihanovi¢a 26, dana
05.12.2024.godine pod posl.br. OV-1415/2024

Iznos trazbine prijavijene pod togkom 1., 2., 3. 14.:

UKUPNO: 103.611,22 eur

Ukupan iznos dospjele traZbine: 43.434,91 eur
Ukupan iznos nedospjele traZbine 86.888,84 eur
Ukupan iznos kamate 3.048,03 eur

Ukupan iznos kamate po dospijetu 239,44 eur

Ukupan iznos koji dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 kn

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine ' i (kn)
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Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova iziuénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu&no pravo

Izlu&ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlutno pravo radi provedbe
plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagrebatka banka d.d.
U Zagrebu, 16.10.2025. = Maja Stanin, dipl.iur

<7

" € Zagrebatka banka dd.



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.09.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku MONTILA D.O.O., ULICA MATIJE GUPCA 125, 33000
VIROVITICA, MB 04384393-000, OIB 47302062300 temeljem ugovora broj 3263338891, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701530037, na dan 23.09.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica : EUR ‘ -2,307.25
Redovna kamata . EUR
Kamata po dospijeéu . EUR -53.56

Ukupno dugovanje :EUR -2,360.81

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteajne nagodbe.

1zradila:
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

RIC GRDESIC S | KIM JOST BACIC
Specijalistica za upravljanje specijalnim Vode¢a specijalistica za upravljanje

kreditima kli}c\anata Maloprodaje specijalnim klijienata Maloprodaje
B U SRON D

\ S, — . i




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.09.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku MONTILA D.0.0., ULICA MATIJE GUPCA 125, 33000
VIROVITICA, MB 04384393-000, OIB 47302062300 temeljem ugovora broj 3299880428, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100681838, na dan 23.09.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -16,666.64
Dospjela glavnica :EUR . - -4,166.67
Redovna kamata : EUR -563.62
Kamata po dospije¢u : EUR -73.61
Ukupno dugovanje : EUR -21,470.54

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
GORDANA SEKUSAK :
Referentica za administriranje kredita

DINA PUHARIC GRDESIC KIM JOST BACIC
Specijaistica za upravljanje specijalnim Vodeca specijalistica za upravljanje
kreditima klijenata Maloprodaje 1 spﬁnim klijenata Maloprodaje

LY




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.09.2025.
I1ZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku MONTILA D.O.O., ULICA MATIJE GUPCA 125, 33000
VIROVITICA, MB 04384393-000, OIB 47302062300, na dan 23.09.2025. duzan je Zagrebatkoj banci d.d.
Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Raguna potraZivanja iznos od -59,11
Ukupno dugovanje: EUR -59,11

lzvadak se izdaje u svrhu PostUpka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

RDESIC KIM JOST BACIC
avljanje specijalnim Vodec¢a specijalistica za upravljanje
j specijalnim klijenata Maloprodaje

> SeE®

DINA PUHARIC
Specijalistica za
kreditima klijenata




Stanje naknada na dan 23.09.2025.

Maticni Sifra Iznos stanja u

Naziv klijenta { lavorna partija Vrsta iznosa Knjig, ra€un

broj/oIB devize domicilnoj valuti

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA

04384393-000 |MONTILA D.0.0. 1102481374 ZA PLATNI PROMET ~ EUR 8,50{ 135700
(N22) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA

04384393-000 |MONTILA D.O.O. 1102481374 KARTICNO POSLOVANIJE - IZDAVANIJE EUR 0,95 135708
. (N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA

- 104384393-000 |MONTILA D.0.0. (1102481374 ZA VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 49,50] 135706

(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA '
04384393-000 |[MONTILA D.O.O. 1102481374 ZA OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,16] 135711
UKUPNO:| EUR 59,11
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/, Zagrebat'ka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.09.2025.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

MONTILA D.O.O,, ULICA MATIJE GUPCA 125, 33000 VIROVITICA, MB 04384393-000, OIB
47302062300, na dan 23.09.2025. duZan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potraZivanja i

obveza:
Raguna potrazivanja br. 148380 5100681838 iznos od -265.44
Racguna potrazivanja br. 148380 5701530037 iznos od -53.09

Ukupno dugovanje:

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

izradila:
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

DINA PUHARIC GRDESIC
Specijalistica z \upravljanje specijalnim
kreditima klijena\a Maloprodaje

EUR -318.53

KIM JOST BACIC
Vodecda specijalistica za upravljanje

specijalni jenata loprodaje
d\' N

RN




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi -

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.09.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebactke banke d.d. prema jamcu MONTILA D.O.O., ULICA MATIJE GUPCA 125, 33000
VIROVITICA, MB 04384393-000, OIB 47302062300, s osnove jamstva za dug GALEMONT D.O.O., ULICA
MATIJE GUPCA 127, 33000 VIROVITICA, MB 05027365-000, OIB 51421066725 temeljem ugovora broj
3312335097, po kreditu koji se vodi na partiji broj 5100733216, na dan 23.09.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -70,222.20

Dospjela glavnica : EUR -6,5683.35
Redovna kamata : EUR -2,484.41
Kamata po dospije¢u : EUR . -. » -112.27
Ukupno dugovanje : EUR -79,402.23

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste€ajne nagodbe.

Izradila:
GORDANA SEKUSAK .
Referentica za administriranje kredita

DINA’PUHARIC GRDESIC KIM JOST BACIC
Spetijalistica za upravljanje specijalnim Vodeda specijalistica za upravijanje
kreditima klijenata Maloprodaje specijalnim klijenata M l})prodaje




I

NO000009746 8

Broj ugovora: 3263338891
Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatita 10, zastupana po Dunji Vampovac
voditeljici poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike i Mileni Sajnovi¢ direktorici poslovnice (u
daljnjem tekstu: Banka)

MONTILA d.o.o., Virovitica (Grad Virovitica), Matije Gupca 125, MB: 04384393, OIB: 47302062300,

zastupano po direktorici Danijeli Gale$i¢, (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

: .

Danijela Galesi¢, Virovitica, Matije Gupca 125, MBG: 0408977317508, OIB: 36203216322(u daljnjem
tekstu: Jamac)

sklapaju u Virovitici sljededi:

"UGOVOR _
o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model -

€lanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business
MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koristenja Kartice. '

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. za-izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
pla¢anja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

Limit potro3nje korisnika kartice iznosi 10.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice
u iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasan da se tro3kovi uginjeni Karticom/ama naplaéuju automatski izravnim
tere¢enjem transakcijskog ratuna Korisnika kartice svakog 20. u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeca).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice oviadéuje Banku da bilo koju svoju traZzbinu iz ovog
Ugovora (na ime tro$kova uginjenih Karticom, naknada ¥/ili kamate po dospijeéu) naplati po dospijeéu
iz sredstava na ra¢unu broj IBAN HR2423600001102481374.

Ako na Datum dospijeca ha transakcijskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa trodkova uginjenih Karticom, troskovi se neée naplatiti ili e
se naplatiti samo djelomi¢no.

Na sve dospjele neplacene trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospjelu nenaplacenu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vaZeée zakonske
zatezne kamate, te ¢e Banka obralunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i fo za cijelo razdoblje do dana pla¢anja.

Kamata po dospije¢u po dospjeloj neplacenoj trazbini Banke s osnove troskova uginjenih Karticom
obradunat ¢e s€ na partiji broj 5701530037, a nalog za naplatu nepodmirenih tro&kova ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom ragunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke.
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Obratunata kamata po dospijetu dospijeva na haplatu 1. u mjesecu po"isteku obratunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obratunate kamate po dospijeéu automatski napladuje izravnim
tereCenjem transakcijskog ratuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obratunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospije¢u, dospjela trazbina
Banke ¢e se naplatiti djelomi¢no, ili se neée naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine
Banke ostaje u redosliiedu naplate po transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke. .

Clanak 3.
Za izdavanje i koridtenje kartice Korisnik kartice je duZan platiti naknade obradunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZeéom na dan obraduna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obratuna.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliedece instrumente osiguranja:

- 1 (jedna) bjanko zaduZnica u iznosu do 10.000,00 kn sdlemniz?fana od strane javnog biljeZnika
- Ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke ’

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je duZan Banci dostaviti

-sljedede instrumente osiguranja:

- na bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz bjankdzaduinicu koju ¢e Korisnik kartice izdati u
svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane
izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod javnog bilje2nika

Jamci-platci potpisom ovog Ugovora solidarno jamée za ispunjenje svih obveza Korisnika kartice
zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti nagin kao i Korisnik kartice.

Jamci-platci daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvrsi naplatu bilo koje svoje dospjele, a
nenamirene trazbine iz ovog Ugovora izravnim tere¢enjem svih transakcijskih i drugih ra&una Jamca-
platca otvorenih kod Banke. o

U slugaju da na radunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele traZbine Banke u
valuti placanja, Banka je ovlastena izvr$iti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na

tim radunima, primjenom kupovnog te&aja za odabranu valutu po te&ajnoj listi Banke, vaZecoj na dan
namirenja.

Jamci-platci, kao zalogodavci, ovim zalaZu, te prenose na Banku; radi osiguranja cjelokupnih trazbina
Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svojih raduna ili
depozita otvorenih kod Banke, kao zaloZnog vjerovnika, te ovias¢uju Banku da namiri bilo koju
trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijedu iste.

Clanak 5.

Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja
ga je kasnije potpisala.
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Clanak 6.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.¢g., te Opdi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom pla¢anja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane
upoznate i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

Clanak 7.
OSTALI UVJETI: xxx

Clanak 8.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 6 (Sest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka ugovorna

strana zadrZava po 2 (dva) primjerka. .

BANKA: KORISNIK KARTICE:

Dunja Vampovac MONTILA d.o.o.
Danijela Galesié, direktorica
~ Milena Sajnovié Datum potpisa: ~ 7/
05.09.2018. <€glc
. Datum potpisa:
05.09..2018.
d.
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JAMAC-PLATAC:
Danijela Gales§i¢

Datum potpisa:
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Broj ugovora: 3299880428
Broj partije: 5100681838

Zagrebatka banKa d.d., Zagreb, Trg bana Josipa ‘Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po

Davoru Markov,

voditelju poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Danijeli Labudovié

Majkov&an, pomognici direktorice poslovnice, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

I
MONTILA d.o.o.

Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Matije Gupca 125, MB: 04384393, OIB:

47302062300, zalftupano po direktorici Danijeli Gale3i€, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu:

Korisnik kredita)
i

Danijela GalesIé,|Virovitica, Ulica Matije Gupca 125, OIB: 47302062300, kadjamac platac (u daljnjem

tekstu: Jamac platac) )

(u daljnjem tekstu
platca koristit ée s

ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbéma, za Korisnika kredita i Jamca
, ovisno o okolnostima slu&aja, i izrazi ,DuZznik” odnosno ,DuZnici') -

sklopili su u Virovitici sliedeéi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU-
(»Ugovor*)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom
iznos nov&anih sré

reditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni

dstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezujé, pod uvjetima i na

nacin kako je ugo{loreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene

kamate, naknade
2 UVJETI KRED

2.1 Iznos

tro3kove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

TA

Kredit iznosi EUR 50.000,00 (slovima: pedesettisu¢aeura).

2.2 Namjena kredjta

Kredit se odobravd za; financiranje trajnih obrtnih sredstava.

2.3 Nadin i rok koriStenja kredita

Kredit se moZe ko
koridtenje Kredita,

stiti po isbunjenju uvjeta iz ¢l. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
ostavljenog Kreditoru. : ,

Kredit se moze korjstiti sukcesivno, najkasnije do 30.09.2023'. (,Rok koristenja Kredita“).

Rokom koristenja
moze koristiti Kre

redita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog ¢lanka do kojeg Korisnik kredita
it, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskoridten prije isteka tog roka, zadnji dan u

mjesecu u kojem je Kredit u.cijelosti iskoriSten, odnosno, u sluéaju da je Korisnik kredita odustao od

daljnjeg karistenja
potpisanu izjavu o

Zahtjevom za kori

Kredita, zadnji dan u mjesecu u, kojem je. Korisnik kredita dostavio Kreditoru
bdustanku od koriStenja Kredita. N

enje Kredita.

Sredstva Kredita é#reditor ¢e isplatiti na raéun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora, u skladu sa

I1znos Kredita koji

stane neiskoridten po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.

I

593807



je Zahtjev za koristenje Kredita . .

8 je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske

isnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje¢avanja pranja novca i
terorizma

jlate kredita
Kredit se otplaéujesukcesivno, u jednakim mjeseénim ratama, u EUR.

Visina rata utvrdue se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskori§tenog iznosa
Kredita. ;

je 3 godine od isteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 01.10.2026. (,Datum
“). .

Rate dospijevaju pjvog dana u mjesecu, pri éemu prva rata dospijeva prvog dana u mjesecu koji slijedi
nakon proteka mjesec dana od isgeka Roka koristenja Kredita.

Rok otplate Kredi 2
konag&nog dospije

Otplaceni iznos Krgdita se ne moZe ponovno koristiti. T

el
el

Korisnik kredita mpZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i
prije Datuma kona&nog dospijea, uz pisanu obavijest dostavijanu Kreditoru najkasnije na dan
prijevremene otplate (,Obavijest o prijevremeno] otplati‘). Korisnik kredita mozZe u Obavijesti o
prijevremenoj otpldti odrediti redoslijed po kojem ée se iz prijevremeno otpladenog iznosa podmirivati
rate ili da ¢e se svg rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka
Ugovoru. )

2.6 Redovna kamata
Na svaki iskoriste
po Redovnoj kam
Redovna kamatna

iznos Kredita, po&evsi od prvog dana koristenja, obratunava se Redovna kamata
noj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uveéanoj za 3,60 p.p. godisnje.

stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

iredstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruZena na 2 decimale, koja je vaZzeéa na
artala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U slu¢aju da je Rg rentna stopa negativna, V[ijr_evdnost Referentne stope izjednagava se s nulom.

U slugaju da je: _ ‘
(i) nadlezno lielo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je n'opéeno da referentna stopa viSe ne odrazava temeljnu trzinu iii gospodarsku
stvarnost; {li : A

(i) administrafor referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je
objavila informacije Ili Je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je
priopéeno #a ¢e taj administrator zapodeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili
€e trajno i na neodredeno-vrijeme prestati pruati referentnu stopu ili odredene rokove
dospijeca {li odredene valute za koje se referentna stopa ratuna, a u trenutku davanja te
izjave ili ofjjave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruZanjem
referentnefstope; ili . . .

(it} nadlezno fijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ‘oviasten za postupak
insolventngsti ili sanaciju takvog administratora dao Javnu izjavu ili je objavio informacije u
kojima je navedeno da ¢e administrator zapoé&eti s urednim postupnim ukidanjem referentne




‘ - . )
stope ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stope ili odredene
rokove dogpijeca ili odredene valute za koje se referentna stopa raduna, a u trenutku davanja
te izjave Jli objave. tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s
pruZanjemny referentne stope; ili

(iv) nadlezno fijelo administratora referentne stope povladi ili suspendira odobrenje ili priznanje
dano adnfinistratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaéanja, pod
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ée nastaviti s pruZanjem
referentnelstope, a'administrator te referentne stope ¢e zapog&eti s njenim urednim postupnim
ukidanjem{ili ée trajno ili na-neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene
rokove dogpijeca ili odredene valute za koje se referentna stopa raduna; ili

(v) .upotreba r¢ferentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redgvne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu §matrati pozivanjem na zamjenskl parametar osim u sluwju drugadijeg pisanog
sporazuma ugovoinih strana. -

k) BT
\ 4 N e

O zamjenskom pa |' metru Kreditor ée obavijestiti Korisnika kredita.

]

U slu¢aju kada je ylgovorena primjena referentne stope odredene ro¢nosti, umjesto te referentne stope
primjenjivat ¢e se gna terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo
sluzbeno odredilo} nominiralo ili preporutilo kao zamjenu za tu rocnost ili, ako takva zamjena ne
postoji, bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao

zamjenu za tu ro¢rjost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane [su suglasne da ¢ée se u siugaju promjene metodologije izraduna ugovorene
referentne stope syako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako
jeista promijenjen.
Zamjenski parame}
je relevantno tijelo
stopu.

ar oznagava svaku referentnu stopu (ukljutujuti bilo koji spread ili uskiadenje) koju

Relevantno tijelo oznagava bilo koje od‘sljedeélh tijela:

) radnu skuglinu za nerizi¢ne eurske referentne stope, .
(i) Europski ipstitut za trziste novca (European Money Market Institute), kao administratora
EURIBOR-a, |

(jii) nadlezno t elo koje jeu skla_du s Ur_edbom (EU) 2916/1911 Europskog parlamenta i Vije¢a od

(iv) Europsku redlsnju banku, g '

v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vnjednosne papire i trilste kapltala (.ESMA")
ili bilo koje drugo oylasteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantnof nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonpm o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, uklju€ujuéi sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slugaju da relevg
strane su suglasne

ntno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuéi zamjenski parametar, ugovorne
da ¢e se kao zamjenski parametar za utyrqiva_nje redovne kamatne stope koristiti

ko;om ce umjesto , govorene referentne stope ugovoriti pnmjenu drugog parametra ili kamatne stope
ko;om ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski uginak koji su bili postignuti

primjenom ugovorene referentne stope.

nava primjenom proporcionalne metode cbratuna kamate i kalendarskog broja
pdini, a dospijeva i hapladuje se 10. dan po isteku kvartala, u EUR.

Kamata se obrat
dana u mjesecu i g

2.7 Zatezna kamata




Na sve dospjele r

. se zatezna kamdt

pravnog odnosa.
Zatezna kamata
kalendarskog bro
EUR.

2.8 Naknade
Korisnik kredita se

za obradu
najmanje

epodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
a po stopi vaZeCe zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu

bbraCunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i

fa dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10."dan po isteku kvartala u

obvezuje platiti sliedeée naknade:
zahtjeva i administriranje kredita u visini od 1,25% od ugovorenog iznosa Kredita, a
u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren.

Naknada
tarifi nak
dospijeva
Kredita, o}
ZA SVE
Kreditor

|
]
1
|

za izmjen]
iznosu od
- o tarifi na

dospijeva

vaZzeom
prijevrem

iznosa kr

za otplatu

Kreditora fe

sve ostale

2.9 Troskovi

za prijevrs

za oslobof

»a obradu zahtjeva i administriranje kredita je promjenjiva u skladu s Odlukom o
ada za usluge Banke vaZedom na dan obraduna, obratunava se jednokratno, a
i naplaéuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog koristenja
isno o tome &to nastupi ranije. U slu¢aju da Ugovor o univerzalnom paket radunu 1
restane vaziti prije obrauna naknade za obradu zahtjeva i administriranje kredita,
e predmetnu naknadu obragunati u skladu s Odlukom o tarifi naknada, vazedom na

uvjeta kredita u visini od 0,50% od neotplatenog iznosa kredita, a najmanje u
150,00 EUR. Naknada za izmjenu uvjeta kredita je promjenjiva u skiadu s Odlukom
nada za usluge Banke vaZecom na dan obra&una, obra&unava se jednokratno, a
e se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.;

menu ofplatu kredita u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke

ina dan obraCuna, koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 3,00% od
ino otplacenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 300,00 EUR.- Ova naknada
obraCunaya se jednokratno, a dospijeva te se na

prijevreme

plac¢uje u roku od 15 dana od dana
ne otplate; '

enje od ugovome obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaéenog

|

dita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i napladuje se najkasnije 186.
dan od da]

uma izdavanja fakture
kredita | kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge

naknade ereden/é‘OdIukdih"o tarifi naknada za usluge Kreditora

JavnobiljeZnicke t

oskove, troSkove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,

kao i sve ostale trgskove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Poreziios

Korisnik kredita ¢
kakvih sadasnjih
ustega ili odbitak
da Kreditor primi
odbitaka nije bilo.

1

li odbici

otplatu glavnice, te pla¢anje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
i buduih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih .drugih pristojbi. Ako je takva
akonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZenih ustega ili

2.11 Dospijeée

a neradni dan .

Ako bilo koji iznosfiz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan pbdmiriti

prvi sliededi radni

Radni dan u smis!
praznika propisani

212 Redoslijed

an.

1 ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
n zakonom Republike Hrvatske.

plaéanja

ey




Istovrsna potraZiv
redoslijedu dospije
a) troskovi

b) zatezna kamata
c) redovna kamata|
d) naknade
e) glavnica

Kreditor moZe p
Korisnika kredita i

2.13. Otplata

Korisnik kredita je
terecenjem njegov
sukladno rokovima
HR882360000100

U slugaju da se do
terecenjem jer na ]
. ukupnog iznosa d
Kreditora neée sef
trazbine Kreditora
potpune naplate u
Korisnik  kredita |
HR882360000100¢

Kreditora. ‘

DuZnici solidarno g

3 INSTRUMENT!

U svrhu naplate d

. jednu zad “'

naknade i
i Jamac pl

U svrhu naplate dog

dostaviti Kreditoru:

zaduZnicu
u svojstvu
izjavom Ko

Korisnik kredita je
svakodobno na ras
Ugovoru.
4

4.1 Izjave

0

1nja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema

a, a potraZivanja razli¢ite vrste prema sljede¢em redoslijedu:

mijeniti redoslijed placanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti
avanja obavijesti Korisniku kredita.

suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplaéuju izravnim

bg transakcijskog racuna IBAN HR2423600001102481374 od strane Kreditora,

i iznosima dospije¢a iz U

govora, a u korist ratuna kreditne partije IBAN
000013 5100681838. o

pjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moZe u cijelosti naplatiti izravnim

ransakcijskom ragunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje

bspjele traZzbine Kreditora ili zbog bilo kojeg.drugog razioga, dospjela traZzbina

naplatiti ili ée, se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu ostatka dospjele
pstaje u redoslijedu naplate na transakcijskom radunu Korisnika kredita, sve do
upnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom sluaju

moZze podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
000013, mode! 17, poziv na broj 5100681838, o &emu je duZzan obavijestiti

OSIGURANJA POVRATA KREDITA

govaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

bspjelih traZbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kre

ditoru:

nicu Korisnika kredita u iznosu od 50.000,00 EUR, uveéano za ugovorene kamate,
stale troSkove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika na kojoj je obvezu preuzeo
ac

pjelih trazbina pt‘.a“gvom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koritenja Kredita
¢i Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti cbvezu prema Kreditoru
amca platca, | to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s
fisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeZnika. : :

Il;:luian osigurati da ugovoreni broj.Instrumenata osiguranja:poyrata kredita bude

olaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom

1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

Duznici primaju na

pravovaljanu dokurpentaciju kojom se one potvrduju:

nanje da Kreditor skiapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedeée izjave Duznika te

0] Duznik kojfl je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu

djelatnost
registrirano

ljja(r;g je registriran i postoji u skladu s propisima drZave u kojoj se nalazi njegovo
sjediste; |




(i) sklapanje

provedba ovog Ugovora te, u sluéajukada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja

(iii) DuZnici s4
moZe razi

Kredita i

(iv) ne postoj

o kojima j¢

(v) nema m
materijain

kojoj ostvg

tedita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
juji na Duznika, odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika

Ina u kojima je DuZnik jedna od ugovornih strana;

pisanim putem obavijestili Kreditora o svim &injenicama i okolnostima za koje se
mno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono3enje odluke Kreditora o odobrenju
lapanju ovog Ugovq_lja;

upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojbhjvimovin,i Duznika, izuzev tereta i prava
Kreditor obavijeSten pisanim putem 'prije sklapanja Ugovora;

J

erijalno znataijnih prorhjena te prema saznanju DuZnika ne prijeti nastanak

b znatajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uinak na:

| posiovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika iili grupe
povezanih osoba kojoj pripada DuZnik, ) :

| sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
itvrduju da su upoznati s time da, u sluéaju da ne ostvaruju redovite prihode u valuti

pdobren i u kojoj se vrata Kredit, povetanje te¢aja te valute u odnosu na valutu u
aruju redovite prihode moZe dovesti do oteZane moguénosti otplate Kredita, te da

nuti te prema saznanju:.DuZnika' ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,

arbitraZnify ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s_javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno zna&ajni utinak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negdativan materijalno znatajan u&inak smatraju se jedan ili vi&e postupaka koji,
pojedinaéijo ili zajedno,‘ mogu dovesti do: ,

a)l prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke
strukture Duznika, h

b)§ sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

c)| nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d)] gubitka nov€anih sredstava ili druge imovine Du2nika u izhosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog DuZnika, .ukljudujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim lzvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u slu¢aju da Duznik
nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znatajan uginak;

(viil) Korisnik kredita se obvezuje'da sredstva Kredita neée koristiti te jamé&i da sredstva kredita
nece biti koriStena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane

Kreditora ifili druge Clanice grupe kojo! pripada Kreditor;

Svaka od ovdje
koridtenje Kredita,

4.2 Ostale obvezel

DuzZnici se obvezu

avedenih izjava "s‘matratVCe"se ponovho danom na datum svakog Zahtijeva za
datum svakog koridtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

N
For

(i) osigurati dg su njihove nov&ane obveze po osndVi ovoé Ugovora 'fangirane najmanje jednako




s ostalim hjihovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imajufzakonski prioritet; )

(ii) pravovrenjeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj okolnosti koja ima negativan ug¢inak, odmah nakon $to im
postane pznata; _ 4

editoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe jdubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju- sprieCavanje pranja
novca i financiranja terorizma; ' e v =

(iv) bez odgaglanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih

podataka, jpromjenama oscba ovlastenih za zastupanje i zna&ajnim promjenama u poslovaniju
nose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
ni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguditi Kreditoru kontrolu postojanja svih
&injenica K
sukladno
vraéanja

sluc¢aju d
je oviaster

redita, Kreditor je oviadten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
otkazati ovaj Ugovor,

Kreditora 0 namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
pan financijski dug poveéao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije skiapanja
ora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
e obveze po osnovi izdanth duZnitkih vrijednosnih papira, ukljutujuéi obveze po
ig Ugovora,

|

(i) obavijestit
njegov uk
odnosu ng

bvne knjige | drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje

(i) voditi pos 3 Je !
financijskdg stanja DuZnika i njegovih ovisnih-drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavrjjm propisima;

(iii) dostavijatifKreditoru financijska izvje§¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja posl@évne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, ‘— na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omogu¢iti
Kreditoru Kontrolu svog poslovanja | pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavijati atni”_promet po tranéakc;ijskim ratunima otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru k@ji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj

zaduZenogti Korisnika kredita kod svih kreditnih [ financijskih institucija;

(v) odrZavati ostojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa §vim mjerodavnim propisima; .

(vi) da bez pre}

dijela svoje

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée prodati, zalagati, preriositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvrseno ujsklopu redovnog poslovanja i pod uobi¢ajenim komercijalnim uvjetima;

hodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omoguditi izdvajanje cijelog ili
g poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

Jamac platac se pbvezuje da u sluaju da djelomiéno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traiti niti primiti ispunjenje
svoje regresne tragbine prema Korisniku kredita po tojiosnovi niti.ée pokretati bilo kakav postupak radi

njene naplate, svefdok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju




ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Kreditoru sve
ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

da postupi protivn
iznose koje je prim

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprjeavanje pranja novca i ﬁnahciran]a terorizam
te primjenjivih sarjkcija '

° podmirivanie obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjetu iz zakonitih izvora;
® pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju spriedavanje

) pravovremgno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje
pranja novda i financiranja terorizma.

stavkom urednog ispunjavanja obveza koje proiziaze iz medunarodnih mijera
ko su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

snazi pod pretpo
ograniavanja, a k

Kreditor moze jed
ugovorne ili releva
kojoj je to Kreditor!

ostrano otkazati ugovor u sluaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
jtne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predogiti u mjeri u
idozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravoj otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upuéivanjem na odredbe ovog
¢lanka Ugovora, u sluaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameéu obvezu
ili predvidaju mogugnost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao &to su, primjerice, sluGajevi iz
¢l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih
propisa, ili onih [oji proizlaze iz medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovingkih ili drugih mjera ograni¢enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, bkijuuju potpun ili djelomitan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ograni¢enja raspolaganja imovinom te druga sliéna ograniéenja odredena:

() pravnim agtima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju

Republiku Hrvatsku, ili

(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima [Furopske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih

nadleznih )
(iv) propisima

ela Europske unije, i .

3jedinjenih Americkih Drzava (.SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljutujudi

trolu vanjske trgovine americkog Ministarstva financija (,OFAC*), ili

i'odlukama drZavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podru&ju Banka ifili bilo
Clanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza. usluge, bilo

, ili posredstvom svojih podruznica, predstavnistva ili zastupnika.

koja drug
neposredn

5 POVREDA UGDVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navgdenih situacijé predstavija sluc‘:a] povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg DuZnika;

(i)} neistinitost} netofnost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili
isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

(iii) nastup biloj kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno ogekivati da je bitno
ugroZena il smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz

ra, ’ .

@ prijedloga za otvaranje ste€ajnog ili predsteajnog postupka, ukljugujuéi postupak

loSaca, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo

kojeg drugdg postupka &ija posljedica mozZe biti prestanak postojanja Duznika;




(v) pokudaj l@ Znika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
4 povrata kredita; .- . ,

1 bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Kreditorom ifili bilo kojom
drugom &lanicom grupe kreditnih Institucija kojoj pripada Kreditor;

(viil) neplaéanje, prijevremeno dospijece ili mogucénost prijevremenog dospijeéa jedne ili
talih nov&anih obveza pojedinog DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
| &ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
edeset posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog DuZnika Vil bilo koje
abe koja s tim Duznikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim ognovama; « 3 '

fomjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u

| glasackim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane

sti Kreditora; ’

(xi) bilo koje zgdiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima jli moZe imati bitno nepovoljan uéinak
na Duznilta, kao Sto su, primjerice, izviasténje, konfiskacija, oduzimanjé imovine ili drugi

postupak [oji dovodi do takvih posljedica
(xii) nepridrzgvanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprjetavanje
pranja noyca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u &l. 4.3.

U slugaju nastupd bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je oviasten, po svom izboru,
pojedinagno ili kormjbinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeée radnje:

(i) onemogucjti daljnje koridtenje neiskoristenog iznosa Kredita;

(ii) otkazati o f: Ugovaor, :

(iii) proglasiti grijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovprom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI |

Obavijesti, zahtjeve | druge.isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti') ugovorne strane ée
dostavijati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slugaju dostave Kreditoru, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita. ”

1;

5e obvezuju bez odgadanja.obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
inog stavka ovog &lanka.

Ugovorne ‘strane
podataka iz pretho

Smatrat ¢ se da e Obavijest uredno dostavijena dé‘n\grh dostave na adresu primatelja, a u sluaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporu¢ene posiljke posti.

Duznici su suglas |
obavlja na njihovoj
nagin pisanim pute]

da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
adresi naznatenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
obavijestili Kreditora.

Ugovorne strane sh suglasne da cjelokupna traZbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slu¢aju
otkaza Kredita darfom slanja otkaznog pisma preporu&enom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
pvora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
a. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne

ucinke od dana predaje preporugene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJET

Ne} prava i'obyez_e ugovo_mih 'strana\p_rimjenjyju se O_bCi uvjeti poslovanja Zagrebagke banke d.d. sa
svim njllqowm izmjgnama | dopunama koje budu donesene za vrijleme vaZenja ovog Ugovora.




Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluZe poslovne
knjige Kreditora i dstala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaZe.

Ako Kreditor ne rea

Ako u bilo kojem
pogleduy, to nece

lizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

nutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
liecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,

pri €emu ée ugovarne strane nidtavu ili neprovedlvu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i

provedivom, kojo

ili neprovedivom o@fredbom.

|

Korisnik kredita ne
suglasnosti Kreditg

Duznici se odriéu
temelju ovog Ugo

9 MJERODAVN
Za Ugovor je mjer

U sluéaju spora su

[

ra.

gdavno hrvatsko pravo.

O PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

it e stvarno nadleZan sud u Zagrebu.- .

10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

I ¢e se u najvetoj mogucoj mjen ostvantl svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
moze ustupm svoja prava ilili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane

rava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru S trazbinama koje Kreditor na
pra ima prema njima.

Ugovor je 'sastavl! n u 3 (slovima: tri) |stov1etna i jednakovaljana primjerka, od kojih po 1 (jedan)

primjerak za svaku

ugovornu stranu.

Ugovor stupana s

lagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slu¢aju da DuZrjik ‘nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpls na
ra ovjeriti javni biljeZnik ili drugo tijelo nadleZno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom

ovom Ugovoru m
sluéaju smatrati da

"KREDITOR:

Zagrebatka banka d.d.

Davor Mdrkov,
VP dyzetnitk

Danijela Labudov,
Pomoénica direkt

==

Datum potpisa:

bg bankarstva

¢ Majkovéan,
brice poslovnice

08 o0,

'Z‘Zagrebaﬁabankad.g.;

je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KORISNIK KREDITA:
MONTILA d.o.0.
Danuela Galeslé direktorica

%&lc/

Datum potplsa.

b29<°, lo9s

JANMAC PLATAC:
Danijela Galesi¢

Datum potpisa:

0228, 9s3%,

Gl
4

10



I e

NO0000115553398 Broj partije: 5100733216

Zagrebacka bankad.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelati¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po Dunji
Vampovac asistentici voditelja poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Davoru Markovu vod itelju
poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva, kao kreditor (u dalinjem tekstu: Banka), .

i

GALEMONT d.o.o;, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Matije Gupca 127, MB: 05027365, OIB;
51421066725 zastupano po direktoru Zvonku Galesiéu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili
Duznik)

i .

Zvonimir Galesi¢, Virovitica, Ulica Matije Gupca 125, OIB: 81477452093 kao Jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik)

i . ]

MONTILA d.o0.0., Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Matije Gupca 125, OIB 47302062300 Zastupano
po direktorici Danijeli Galesi¢, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac ili Duznik)

i . . '

Danijela Galesi¢, Virovitica, Ulica Matije Gupca 125, OIB: 36203216322, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik) . ’

sklopilli su sliededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
- ~(»Ugovor*) '

OPGENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nové&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: »Kredit), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na natin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskorigteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz‘ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utiecaja na svojstvo potpisnika, rije& Duznik oznacava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika cdnose se na svakog od njih zasebno. )
UVJETI KREDITA |

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 80.000,00 (slovima: osamdesettisuéaeura). ' .

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za; financiranje trajnih obrtnih sredsfava.

4. Clanak, Nagin koriitenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, a temeliem pisanog Zahtjeva za koristenje
Kredita, dostavljenog Banci : sukcesivno,

5. Clanak, Rok koristenja kredita _

Kredit sé moze koristiti do: hajkasnije 30.04.2025.

Ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, smatrat ée se da je Rok koristenja zadnji dan u

mjesecu u kojem ’je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u slu¢aju da je Kiijent odustao od daljnjeg



Broj ugovora: 3312335097
Broj partije: 5100733216

koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavio Banci potpisanu izjavu o odustanku
od koristenja Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoriten po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti za koristenje Kredita s

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sliede¢ih uvjeta:
() Dostavijen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavijena je sva dokumentacija | podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima ' .
(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s ovim
Ugovorom ’ :
(iv) Platena je naknada u skladu s ovim Ugovorom :
(v) Dostavijen/a je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko kori§tenje kredita: placéene
fakuture, fakture, predracuni i sli¢no '

Ako je ugovoreno koristenje u vise transi za svaku slijedecu transu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje. ' .

7. Glanak, Isplata kredita

' Kredit ée se isplatiti u skladu sa Zaﬁtjevom za koristenje Kredita isplatom na: na ra¢un Kiijenta otvoren
kod Banke.

8. Clanak, Potek otplate

9. Clanka, Rok i naéin otplate kredita
Kredit se otpladuje sukcesivno, u jednakim mjese&nim ratama, u EUR.
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoritenog iznosa Kredita.

Rok otplate Kredita je 3 godine od isteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 01.05.2028. (,Datum
kona&nog dospijeca®). :

Rate dospijevaju prvog dana u mjesecu, pri éemu prva rata dospijeva prvog dana u mjesecu koji slijedi
nakon proteka mjesec dana od isteka Roka koristenja Kredita. _ :

Otpladeni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog raluna IBAN HR2123600001102744880 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U sluZaju da izravno tere¢enje nije moguée provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razioga, Klijent moze podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100733216, o &emu je duZan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljede¢i radni dan. Za

potrebe odredivanja dospije¢a kredita radnim danom smatra se i subota.
10. Clanak, Prijevremena otplata kredita

Klijent moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije Datuma
konagnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljenu Banci najkasnije na dan prijevremene ofplate
(.Obavijest o prijevremenoj otplati*). Klijjent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem €e se iz prijeviemeno otplaéenog iznosa podmirivati glavnica na nagin da se smanjuje iznos

rate/anuiteta ili se skracuje rok otplate, bez sklapanja dodatka Ugovoru.



Broj ugovora: 3312335097
Broj partije: 5100733216

11. &lanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, po&evsi od prvog dana koristenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

jednakoj Referentnoj stopi uve¢anoj za 4,67 p.p. godiSnje.

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruZena na 2 decimale, koja je vaZe¢a na
prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartaiu

U slu€aju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednatava se s nulom.

Kamata se obraunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu | godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, odnosno mjeseca u kojem je
Datum konatnog dospije¢a Kredita, u EUR.

12. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplatenu kamatu, obra&unava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu | godini, a napladuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrZzava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
traZzbine s osnova ovog Ugovora. '

13. lanak, Naknade

Kiijent je obvezan platiti sliedeée naknade u EUR:

- za zaprimanje | obradu zahtjeva: 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od
99,54 EUR . . .

Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora,
ili prije prvog koriStenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. )

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,60% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obra&unava jednokratno, a dospijeva te se naplaéuje
u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za prijevremenu otplatu kredita u visini 3,00% od prijevremeno otplaéenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada obradunava se jednokratno, a dospijeva te se
napladuje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate. Naknada se ne primjenjuje u slugaju
refinanciranja drugim kreditom Banke.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaéenog
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplaéuje se najkasnije 15. dan od
datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrsenje naloga za naplatu izravnim tere¢enjem u skiadu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazecom na dan obraguna. :

14. Clanak, Redoslijed \lspur'ljenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potraZivanja prema sliedecem redoslijedu: (1)
troSkovi, (Il) zatezna kamata, (lil) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na na&in da se prvo naplaéuje
potraZivanje od &ijeg Je dospijeca protekio najvise vremena.

Banka moze promijeniti redoslijed pladanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U slugaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primijiena sredstva Banka moze
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze. '
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INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
15. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se slijede¢i instrumenti
osiguranja;

> po 1 (jedna) zaduZnica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane javnog biljeznika>

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zadu2nicu preuzeti obvezu
iz Iste

- zaloZno pravo zasnovano radi osiguranja traZbine iz mjenice u iznosu od 73.000,00 EUR,
' s rokom dospijeca po videnju, a najkasnije do 01.11.2034. temeljem Ugovora o zalogu na:
- nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Virovitici, Zemljignoknjizni odjel
Virovitica k.o. 337803, PETROVAC, zk.ul.br. 684, &est.kat.br. 570 &to u naravi predstavija
ULICA MATIJE GUPCA ukupne povrSine 2762 m2 od toga DVORISTE povrSine 385 m2,
VOCNJAK povrsine 715 m2, ORANICA povrsine 1455 m2, GOSPODARSKA ZGRADA
povrsine 36 m2, GARAZA povrsine 41 m2 i KUCA, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA
127 povrsine 130 m2, sve ukupno 2762 m2 ' :
- nekretnini upisanoj u zemijiZne knjige Op¢inskog suda u Virovitici, Zemljisnoknjizni odje!
Virovitica k.o. 337803, PETROVAC, zk.ul.br. 685, Cest.kat.br. 568 &to u naravi predstavlja
ULICA MATIJE GUPCA ukupno povriine 1886 m2 od toga ORANICA povrgine 1641 m2 i
VOCNJAK povrsine 245 m2

16. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog ¢&lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Kiijenta po ovom Ugovoru.

Zalozno pravo iz ovog Ugovora zasnovat ¢e se na temelju ugovora o zalogu Koji ée se sklopiti u obliku
i sa sadrzajem prihvatljivim Banci.

Ako se osigurava traZbina iz mjenice, Klijent je obvezan obnoviti zaloZno pravo s najmanje istim redom
prvenstva, najmanje 30 dana prije datuma dospijeéa u tom trenutku osigurane mjenice, sve do
prestanka svih traZbina Banke po ovom Ugovoru.

Klijent je obvezan prije kori§tenja Kredita dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

- za nekretnine koje su predmet zaloga i to: od poZara i osnovnih opasnosti (udar groma,

eksplozija, pad zracne letjelice) , na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u
korist Banke za cijelo vrijeme postojanja traZzbina po ovom Ugovoru .

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

17. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedete izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju: -

() Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugbvora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;



(i)

(i)

(v)

v)

(vi)

(vii)
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sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima | podzakonskim propisima, op¢im aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadieznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
DuZnik jedna od ugovomih strana; : -

DuZnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje odluke Banke o odobrenju Kredita i skiapanju
ovog Ugovorg;

nema materijaino znagajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znatajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uéinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ¥ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili po&etnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opashost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijaino zna&ajni uginak, izuzev postupaka o kojima je Banka

- obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijaino zna&ajan uginak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedina&no ili zajedno, mogu
dovesti do: .

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, ‘

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duznika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog DuZnika, ukljutujuéi i cbveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuZnika nije moguée utvrditi iz financijskih izvje&taja, kao i u sluaju da Duznik nije
obvezan sastavijati financijske izvjeStaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredent postupak negativan materijaino znagajanruginak; o

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja poéetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne posluje
s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprietavanja
pranja novca i financiranja terorizma kao &to su: pruzanje nové&arskih usluga (stavljanje klijentima na
raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novCane doznake, unov&avanje
Cekova, mjenjagki poslovi | izdavanje/otkup putnitkih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili
upravijanje platformama za razmjenu virtuainih valuta, te kasino koji pruza iskljugivo usluge
internetskog kiadenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje da je prijavio
Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije skiapanja ovog
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti 1li poetak obavljanja iste, bez izrigite
pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su togni, potpuni i vjerodostojni;

Kiijent, uz sve navedeno, talioher izjavijuje da: o .
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj ‘njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o

(ix)

()

kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao | osobe koje su na bilo koji
drugi natin uklju¢ene pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krie
Sankcije; ‘ o . . '
Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja’sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
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do krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opc¢eprihvaéenim etickim vrijednostima, te okoli§nim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

18. Clanak, Dodatne obveze

Du2nik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno znagajnoj okolnosti i to cdmah nakon &to im postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo do¢i do nemoguénosti ili oteZane
mogucnosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraZiti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slu€aju da DuZnik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovla&tena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim"'putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovla3tenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njezin
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

() obavijestiti Banku o0 namjeri zaduZenja | svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativnho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze préma bankama i leasing-

_drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnigkih vrijednosnih papira, ukljuéujuci obveze po osnovi
ovog Ugovorg; .

(i) voditi poslovie knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika | njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima; B

(i) dostavljati Banci pojedinagna financijska izvje$ta za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omogudéiti Banci
kontrolu svog posiovanja i pregled svojih poslovnih knjiga; 4

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te posiovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguéiti izdvajarije cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvreno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobitajenim komercijalnim uvjetima; .

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vii) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(ix) da sredstva Kredita ne¢e koristiti za stjecanje dionica iili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke I/ili druge ¢&lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slu&aju da djelomicno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora

nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ‘nece traZiti niti primiti ispunjenje svoje

regresne trazbine prema Kiijentu po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,

6
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"sve dok Bankau cljelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu&aju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez cdgadanja doznagiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
PO osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
19. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu&aj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika; :

ii. neistinitost, netonost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

iii.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv.  podnoSenje prijedloga za otvaranje ste€ajnog ili predste&ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno stedaja potrosaéa fizitke oscbe;

v.  prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili odredbe; T

vi. pokusaj DuZnika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii. insolventnost DuZnika;

viii. . neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom i/ilj bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka; ”

ix. neplacanje, prijevremeno dospijete ili moguénost prijevremenog dospijeca jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini
grupu paovezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X.  blokada transakcijskih raduna DuZnika;

xi. .statusna promjena Du2nika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasa&kim pravima u DuZniku Vili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik; ,

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u&inak na
Duznika kao $to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovadi do takvih posljedica; .

xiil. nepridrZavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprjeavanje pranja novca i
financiranja terorizani te primjenjivih Sankcija .

20. Clanak, Pdéljedice povrede

U slugaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predviaju moguénost prekida uspostavljenog poslovnog
odnosa (kao Sto su, primjerice, sluCajevi iz &. 19. st. 1. | 2. Zakona o sprjeavanju pranja novca i
financiranja terorizma) ¥ili drugih prisilnih propisa, odngsno nas\ﬂﬁra ograniCenja i/ili zabrana odredenih
Sankcijama, Banka je oviastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedeéih radnji:
I.  onemoguéiti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;
‘Il.  otkazati ovaj Ugovor;
. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom u€initi odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

21, Clanak, Otkaz ugovora

Ugovormne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slu&aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu&enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija

7



Broj ugovora: 3312335097 -
Broj partije: 5100733216

ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi
upisnik. Ugovome strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana
predaje preporu&ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO
22, Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve | druge isprave u vezi s ovim UUgovorom (,Obavijesti‘) ugovome strane ée dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovomu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
slu¢aju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za posiovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vrsiti i putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika. :

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini oviasteni radnici u $to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni. kontakt-
podataka.

23, Clanak, Ostall uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijetu bilo koje traZzbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaditi njegovim odricanjem od tog prava. :

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nidtava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri emu ée
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ¢e se u najve¢oj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom

odredbom. . ‘ - B

~.

Klijent ne moZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke. ‘

Duznik se odri¢e prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebagke banke d.d. za poslovanje s
posiovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

24. Clanak, Mjerodavno pravo | sudska nadleznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slu&aju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleZznog suda u Zagrebu.

25, élanak, Primjerci | stupanje na‘“‘js‘;llagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu. ’ ,

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim biUeZnikom. L -
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PRII[OG- OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA
> Obveze u vezi s policom osiguranja

Klije t se, obvezuje do: otplate qelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest)

d
vazenja postojeée police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci ongmaln'lf

“osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkuli
doka!zom da je platena premija osiguranja za naredno razdoblje.

U sl+&ju viSegodisnjeg aosnguranja Klijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) d

ugovora: 3312335097

partije: 5100733216

na prije isteka roka
rimjerak nove police
ne u korist Banke, s

na od dana dospijeca

po;eglne rate ili ukupne premqe osnguranja dostavm Banci dokaz da je plad¢ena dospjela rata ili ukupna

premija osiguranja.

Ako Kluent ne’ispuni nelku od obveza iz ovog Ugovdra uvezis osnguranjem Insirumenata osiguranja,

Klijent ovlia&¢uje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu- osig
osig ravateljem po izboru Banke i/ili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno n
osig ranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

Kiije

Et. kao korisnik 05|guranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava
Instr

menata osuguranja te ovlaséuje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog

,Kllje
()
(if)
(iii)
bez dgadanja dostaviti. Banci pisam dokaz,

(|v) 'slu6a1u pla¢anja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz 0 pravodob
osiguranja za naredno razdoblje osiguranja,”

v) |

poo

t se. obvezu;e pravodobno ‘
r‘ |spunjavat| sve gbveze po polici osiguran]a potraZivanja,
i prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slu&aja,

gnow vmkullrane pdllce osiguranja potraZivanja,

i> Obveze u vezi s proc]enom vrijednosti Instrumenta osiguranja

godine za:stambene nekretnlne) a po potrebi i EeS¢e na izri¢iti zahtjev Banke, nov
In menata osiguranja, u obliku i sa sadriajem pnhvatljrvlma Banci.

|
Ako Iuent ne lspunl navedenu obvezu, kaoiu slu&aju opravdane sumnje Banke
dostavljene procjene vnjednostl Instrumenata osiguranja, Kiijent ovias¢uje Bank
vruednostl Instrumenta osiguranja od osobe koja se bavi tom djelatnoséu te za
teretl ‘Klijenta. Banka ¢e prethodno pisanim putem obavuestm Klijenta o razi
dostavljene procjene vruednostl Instrumenta osiguranja. Klijent se obvezuje os
Instrumenta osnguran]a omogugiti pnstup i ulaz ngkretnim/polgretmni koja p
osnguranja

Kli'Et se obvezuje dostaviti Banci, o svom troku, najmanje jedanput godisnje (

i

nja s istim ili drugim
placene rate premije

iz polica osiguranja

osiguravatelja.

~ padnijeti osiguratelju od$tetni zahtjev u skladu s uv1et1ma police osiguranja potraZivanja i o tome

nom pla¢anju premije

pisanim putem obavuestm Banku o svim okolnostima koje su bltne za reglizaciju prava Banke

znimno jedanput u tri

u procjenu vrijednosti

istinitost i ispravnost
da zatrazi procjenu
plaéeni iznos odmah
ozima neprihvaéanja
bi koja vr$i procjenu
edstavlja Instrument .

Klij
Ins

tl_illt je obvezan bez odgadanja plsanim putem obavijestiti Banku o unistenju ilj znatnuem ostecenju
menta osiguranja, .te osigurati Banci, drugim osobama, i proc;emteljlma koje je odabrala Banka

nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta OSIguranJa te im u tu svrhu dati sve potrebne

pod tke i isprave

U slugaju unistenja ili znatnljeg ostecenja Instrumenta osiguranja, kaoiu sluéaju
vrijednosti Instrumenta osiguranja ispod visine potraZivanja Banke koje je osig
duzan’na zahtjev Banke te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente
Banci. , o

Nl

smanjenja procuenjene

ﬁ

rano istim, Kiijent je
siguranja, prihvatljive

"




Broj ugovora: 3312335097
Broj partije: 5100733216

26. <Clanak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sljedeéih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:

> Referentna stopa — zamjenski parametar

> Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: . BANKA:
GALEMONT d.o.0. Zagrebac¢ka banka d.d.
Zvonko Galesié, direktor é@_ Dunja Vampovac W

s 05 1. Bl |
Datum potpisa;__ 7O . 1< . .

¢
JAMAC PLATAC: er
Zvonimir Galesi¢ noley v |
e _ Davor Markeay

Datum potpisa: OD - /j . ,2(702 17

JAMAC PLATAC:
MONTILA d.o.0. - /t(» /
Danijela Galesi¢, direktorica NS

Datum potpisa; 0‘{ /»:? pQC/ \‘

Datum botpisa: 0o /«74 - xiR G

JAMAC PLATAC:
Danijela Galesié

Datum potpisa: 05 /o? M L/
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. Broj ugovora: 3312335097
" . Broj partije: 5100733216

<PRILOG- REFERENTNA STOPA

U sluéaju da je: : ‘
(i) nadleZno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odrazava temeljnu trZidnu ili gospodarsku stvarnost; ili
(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je objavila )
informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je priopéeno da ée taj
administrator zapodeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili na neodredeno
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca Ili odredene valute za koje se
referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski
administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili .

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je
navedeno da ¢e administrator zapo&eti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili
na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeéa ili odredene valute
za koje se referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji
zamjenski administrator koji ée nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili :

(v) nadlezno tijelo administratora referentne stope poviai ili suspendira odobrenje ili priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacanja, pod uvjetom da u tom
trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruZanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ée zapogeti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ¢e trajno ili na
necdredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene valute
za koje se referentna stopa raduna; ili, .

(vi) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slu&aju drugacijeg pisanog
Sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka ¢e obavijestiti DuZnika. U slugaju kada
je ugovorena primjena referentne stope odredene rocnosti, umjesto te referentne stope primjenjivat ¢e
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo sluzbeno
odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za tu ro&nost ili, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim puter dogovorile kao zamjenu za tu roénost
temeljenu na zamjenskom parametru. ' ' ‘

Ugovorne strane su suglasne da ée se u slu€aju promjene metodologije izratuna ugovorene referentne
stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena. - : : ’

Zamjenski parametar ozna¢ava svaku referentnu stopu (uklju€ujuéi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporutilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu. Relevantno tijelo ozna&ava bilo koje od sliedecih tijela:

(i) radnu skupinu za neriziéne eurske referentne stope,
(ii) "Europski institut za tr2iste noveca (European Money Market Institute) kao administratora
EURIBORa

(i) nadleZno tijelo koje je u skiadu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeéa od
8. lipnja 2016., ukljutujuéi sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlasteno za nadzor Europskog
instituta za trZiste novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredidnju banku, .

v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tr2iste kapitala (:ESMA") ili
bilo koje drugo oviasteno tijelo Europske unije, : ‘ o
(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljugujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slu¢aju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporudi zamjenski parametar, ugovomne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere | koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u slu&aju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ¢e
umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope kojom ¢e
se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski uginak koji su bili postignuti primjenom
ugovorene referentne stope. -
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* Virovitica "

PAKET - RAtUN:

P,ODUZlETNlK

Clanak 1.

1.1. Ovim Ugovarom o univerzalnom paket - racunu 1 ZA SVE (u

daljnjem tekstu: Udovor) ureduje se ugovorni, odnos Banke |
Korisnika Paket-ratuna u ez s koridtenjem Paket - ratuna 1 ZA
SVE, model PODUZETNIK (u dalinjem
tekstu: Paket - ratun).
Paket - raEunje zajedniCki nazivza transakcljski ralun(u daljnjem
tekstu:' Ratun) Korisnika Pakat-ratuna | s njime povezane
razliCite bankovne i nebankovne usluge | pogodnosti kDJe Gine
sadrZaj Paket ~ ra¢una.

1.2 Sklapanjem ovod Udovora Korisnik Paket - ratuna stjele
moguénost s Bankom ugovorit! karistenje bankovnih usluga
koje Cine sadrZa] Paket - ratuna.

1.3. Korisnik Paket - ratuna moZe biti samo poslovni subjekt sa
godignjim ukupnim prihodom de 15 milijuna kuna. .

1.4, Sklapanjem ovog Udovora Korisnlk Paket. - -Tatuna stjele
moguénost kori3tenja Bankavnih- pogodnosti koje Banka daje

samo Korlsnlcima Paket - ratuna kao | moguénost koridtenja-

nebankovnih usluga | pogdodnosti koje na temelju ugovora s
Bankom trece osobe daju samo Korlsnicima Paket - ratuna.
Opseg | mogucnosti koridtenja bankovnih pogodnosti kao
opseg i mogucnost korl3ten]a nebankovnih usluga i pogadnosti
ovise 0 ugovorenam modelu Paket - ratuna.

1.5. Nebankavne usluge | pogodnasti maqu koristiti ovlagtenici za
raspolaganje sredstvima po Ratunu za koje Je Korisnik Paket-
ratuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Racuna.

Clanak 2.

2.1. Prije sklapanja. ovog Ugovora Korlsnlk Paket - ratuna Jjes
Bankom sklopio-Ugover o otvaranju | vodenju transakcijskog
ratuna | obavljanju platnih usluga .

2.2. Usluge koje se smatraju sadr¥ajem Paket-ratuna, a koje su
na bilo koji natin prethodno ugovorene, sklapanjem ovog
Udovora Korisnik Paket - ra¢una ovlaZten ih Je i dalje koristiti,

£lanak 3.

3.1.Sadraj .Paket - raiima se mijenja ¥} ovlsnostl o O sklapanju
posebnih ugovera o korlEtenju  dodatnih bankovnlh -usluda

izmedu Banke i Korisnika Paket - ratuna, (if) donoZenju, mijenjanju
1 ukidanju odluka Banke kojima se \ureduje davanje | koriStenje
bankovnih pododnostl, pri &emu ¢ Banka nastojat! odrZati
-standard opseda | kvalitete tih pogodnosti te (i) u ovisnostt
* 0 sklapanju, mijenjanju I raskidanju vdovora o0 nebankovnim
uslugama i pododnostima izmedu Banke i trece osobe,
3.2.Banka oBavJeEtava Korisnika Paket - rafuna o poletku i
prestanku koriStenja te uvjetima koridtenja bankovnih
pododnastl | nebankovnih usluga 1 pogodnosti, | to davanjem
obavijesti na-natin ureden £lankom. 6. ovog Udovora. Obavijest
Banke Korisniku Paket - rafuna mjerodavna je za nastanak
1 prestanak prava na koridtenje bankovnlh i nebankovnih
pogodnosti.
3.3.Radl koriStenja nebankovnih usluga I padodnosti Korisnik
Paket - raEuna ldentlﬁclra se kartlcom Racuna

CLanak4 . )

4.1, Upisninu | Elanarinu za kon§ten]e Paket - racuna kao I sve
ostale upisnine, tlanarine | naknade za kori3tenje s Paketom
- povezanih bankovnih usluga koje su ukljuZene y Paket -
ratun, Korisnik Paket - ratuna placa u skiadu s Odlukom o

~ tarlfi naknada za usluge Banke, S kojom je upoznat | pristaje

%, na njezinu primjenu.

"~ Korisnik Paket — rauna ovlasfu;e Banku da naknade iz
prethodnog stavka naplati iz sredstava na Racunu, osim u
slufaju kada Banka ! Korisnik ugovare drugi transakcijski
ratun Korisnika za naplatu naknade. U slu€aju nedostatnosti
sredstava na Rafunu, Korisnik Paket — rauna oviasctuje
Banku da duZni iznos naknade. naplati na teret svih ratuna
Korisnika ctvarenih kod Banke

Clanak5 Lo

5.1. Korisnik Paket - raEuna nema pravo od Banke trazm pruzanje

nebankovne uslude ili davanje nebankovne pogadnostl, nitl od

" Banke zahtijevati naknadu &tete zbog nepruZanja nebankovne

usluge ili odbijanja davanja nebankovmh pogodnostl od
strane tre€ih osoba,

5.2.Banka ne odgovara u slutajy da treca osoba uskrati Korismku

00100533132




Paket - racuna nebanknvnu uslugu it pogodnost, niti e adgovoma
za kvalitetu nebankovnih usluga ili pododnasti ukijutenih v
Paket - ratun. Reklamacije U vezi 's nebankovnim uslugama i
pogodnostima Korisnik Paket - ratuna rieSava s treom oschom.
S5.3.Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora,
uvritavati u Paket - ratun nove, mijenjati ili ukidati postojece
bankovne pogodnosti 1 nebankovne usluge i to bito zbog
sklapanja novih, promjene ili raskidanja postojecih ugovora s
trecim osobama, paboljSanja kvalitete usluga | pogodnost! te
promjene trZignih uvjeta poslovanJa na ﬁnancuskim trzl§t|ma

Clanak 6.

6.1.Banka e obavijestl iz i 32 ovog Ugovora davati bilo
individualno bilo skupno, u usmenom it _pisanom obliky

(ukljutive 1 u promotivnim materljalima), putem sredstava

Javnog priopéavanja, kao | na druge pogodne natine. Banka Je
iskljutivo oviastena procijeniti na koji ¢e natin, vodedi se naelom
savjesnostil postenja, davati abavijesti Korlsnicima Paket-ratuna,

6.2. Zapoetakiprestanak koridtenjate za prémjenu wvjeta koristenja
pojedinih bankovnih ustuga i nebankovnih usluga i pododnosti,
mjerodavno je-vrijeme prve obavijesti koju-Banka na bilo kaji
natin I u bilo kojern obliku da Korisniku Paket - racuna.

6.3. Korisnik Paket - ratuna Je suglasan da mu se sve obavijesti
(€L 3.2. Udovora) kao | otkaz (8. 7.1. Udovora) dostavljaju na
adresu naznatenu u zaglaviju Ugovora, odnosno na drugu
adresu o kojoj Korisnik Paket-ratuna obavijesti Banku, a ona
tu promjenu adrese prlhvatl

€lanak 7. :

7.1. Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ill
Korisnika Paket - ratuna, odnosno sporazumnim raskidom
Ugdovora. Otkaz se daje u plsanom obliku,

7.2. Ugovor prestaje i u sluZaju ako nije zadovoljen uvjet izl 1.3
ovod Udovara.

7.3. Prestankom ovog: Udovora prestaje prave’ Korlsnlka Paket -
raluna na koristenje bankovnih pogodnostl I nebankovnlh
usluga | pogodnostl. -

7.4.Na prestanak ovog Ugovora I zatvaranje Paket - raEuna na
odgovarajuéi natin se pnm}enJUJu odredbe o prestanku Udovora
o ctvaranju'i vodenju transakclskog rauna i obavijanju platnih
usluda sadrZane u Opdim. wjetima poslovanja Zagrebatke
banke d.d. po transakeijskim ratunima poslovnih subjekata,
Banka Ce zatvoriti Paket « ratun; a ovaj Udovor fe se smatrati
raskinutim i u slufaju da se iz bilo kojeg razloga zatvorl Ratun
Korisnika Paket — ratuna 1z &L, 2.1. ovog Udovora. .

7.5.U slutaju korldtenja pogdodnosti pavoljnijih naknada za
kredite, Korlsnik Paket-ratuna ne moZe raskinuti ovaj Udovor
prije isteka dodine dana od dana njegovog sklapan}a

¢lanak 8.

8.1. Korisnik Paket - ratuna je upoznat sa Elnjemcom da Banka kao
njegova poslovna banka pripada medunarndno_l grupi banaka

ZA KORISNIKA PAKET - RACUNA

foicsic LQMONTILE

- UniCredit Group, kao isa EmJemcom neophodnostl koordinacije
aktivnasti unutar navedene drupe banaka u swhu pruZanja
kvalitetne uslude Korisniku Paket - rafuna. Takoder, Korisnik
Paket - rafuna je upoznat s potrebom’ procjene | upravljanja
rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline:

Korlsnlk Paket - ratuna sklapanjem ovog Udgovora daje
svoju sudlasnost Bancl da osobne podatke upisane u avom
Ugavoru, kao | sve druge podatke z3 koJe sazna pruZanjem
bankovnih usluga Korisniku Paket - raluna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci
su Zakonom zadticeni kao povjerljivi | tajni, Banka mo¥e
koristiti v svoJlm poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omoduéiti njthovo” koridtenje | obradu pravnim osobama
Grupe Zagrebatke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada
Banka, pravnim oschama U kojima Banka sudjeluje U skladu
s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te. pravnim
osobama kaje. se osnuju 5 cIlJem pﬂkupljanja i pruZanja

"podataka o ukupnom . Tznosu, vrstama 1.urednosti Izvr§avanja

. obveza kljenta $ kojima’ Banka suraduje. Banka Jeduina s
navedenim podacima postupat! u skladi sa svojom zakonskom
obvezom ' €uvanja tajnosti "podataka za koje je. saznala u
poslovanju s Klijentima, osiguravajuéi povjerljivast-postupanja
s tim podacima i pinu za3tity bankovne tajhe na strani svih
osoba kojima ¢e u skladu s ovom suglasnoZéu biti omoguéen
pristup za3ticenim podacima, kao I njihova koriZtenje Iskljucivo

‘v zakonite svrhe 1 nl na kojl natin koji bl se mogao smatratl
suprotnim interesima ugovornih strana.

8.2. Osobnl podacl Korisnika Paket - ratuna mogu se unositl u
dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava I obveze iz
ovod Udovora, radi nedvojbene Identifikacije Korisnika Paket
- ratuna | zastite njegovlh prlvatnlh Imovlnsklh lnteresa u
poslovanju s Bankom. .

Clanak 9

9.1. Na prava i obveze ugovomlh strana prlmJenjuju se Opcl
uvjetl’ poslovanja Zagrebacke banke dd ad 6. srpnja 1999,
zajedno s Opcim wjetima’ poslovanja Zagrebatke banke d.d.
po transakcljskim racunima poslovnih subjekata | Opcim
uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za koriStenje
direktnih kanala od strane poslovnog subjekta..

9.2. Patpisom ovod Udovora Korisnik Paket — ratuna IZjavijuje da
Je upoznat sa svim Op€im uvjetima poslovanja | navedenim
u prethodnom stavku | prlstaje na njihovu pnmjenu

Clanak 10 ’

10.1. Banka i Korisnlk Paket - rat‘_una suglasnl su da’ Ce sporove
koji bi magli proizaci iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno,
a za sluaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost
stvarno nadleZnog suda b Zagrebu.

10.2. OvajjeUgovorsastavljenu? (dva) Istovjetnaljednakovaljana
primjerka, od kojih-se 1 (jedan) vru€uje Korlsniku Paket -
ratuna, a 1 (jedan) zadr¥ava Banka.

ZA BANKU

4 70942”




PAKET-RACUN 1 ZA SVE

zaratun-man - |H|R|2|4](2|3|6|0]|0]0]0{1]1|0|2|4||8|1]3|7

4]

upisie Banka

Zahtjev se podnosi za:
Ugovaranje paket-rauna

Start.
Poduzetnik
] Partner

Registracijska oznaka automobila: _ _ -

-[C] Promiena modeta paket-raduna u

O Start _
‘Poduzetnik

Partner

-

[[] ”Promiena registracijske oznake automobila u:

I:] Zatvaranje paket-raduna )
' ‘ e ? .

Start - ¢ N .

[] Poduzetnik o

Partner

¥#Zagrebacka banka - R M

UniCredit Group o . 4
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Obrazac 1

ZAHTJEV ZA OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

ZA RAGUN - IBAN U'||R|2|4”2 |3,|6|0”0 IO |0|1~”1 IO |2|4|L8 |1|3| 7”il

Zahtjev se podnosl za 6tvaranje raéuna:

Z'a redovno-poslovanje - radun vrste 11

(] za fedovno posiovanje diela posibvnog subjekta ~ radun Vrste 14
[ Proraguna — ragun wrste 18 ‘

E| Za posebne namjene prema potrebama — raéun vrste 15 -

3

[} zapolog sredstava drugih osoba R . -

D Ratun javnog bilieznika — ragun vrste 13
I:] Racun odv;etnxka radun wrste 15

E] Na kojern su novéana sredstva izuzeta od ovrhe — radun vrste 13 . _
[3 RaZun zajednike pricuve zgrade . R ;’— ) S
[ ] Orugi ra&un temeliem zakona

4&[«»1 wme!em kojeg se traX orvMs raluna
D Suglasnost za prihvat raduna za obra&unate naknade putem e-zaba poslovnog bankarstva (sukladno &lanku 161..
stavak 1. Pravilnika o PDV-u)

D Suglasnost za Izdavanje podataka o solventnosti na 2ahtjev treéih osoba

UniCredit Group

#Zagrebacka banka T ' & Zagreb Ekab‘ahka dd



£

@ Zagrebadka banka | G -

Naéin primanja lzvatka 6 sténju'i'promjen'ama na radunu:
Standardni nagin (mogude odabrati samo Jjednu opciju)

[] Postom na adresu sjedista

Fax-om na broj » -
D Po3tom na adresu za korespondenciju D Samo alternativni nagini izdavanja lzvatka -
[7] U posiownici FiNA-e na papimom mediju

Alternativni nagini (mogu se konst/tl samos;a';c; i uznékl_c:d standarohin nacina) T RERINY
D e-zaba D SWIFT - MT 940
[]ezaba-MTros0 | swirradresa || | | | | | || ] ||

Naziv banke ~ primatelja Izvatka:

2

Naplata naknade za yoder_\je rgé_una i obavljanje platnih usluga po raéunu' s drugog raduna u Banci”

brojraéunauBancil_[ l | | ' l l , l l

naknaca se standardno napiscije s ratuna cje otveranje se trasi ovim Zahijevom

UniCredit Group

sfiean] 2014./T11003



—FPOTPIS — - _ — PECAT. _ —
Virovitica, Mat{je Gup<a 125 ‘

PECAT. - : — ' _PEGAT

]

Datum odjave:; Ovjera Banke:

¥4 Zagrebacka banka rgebatiabanks. .

UniCredit Group

N

sijedanj 2011./T11009
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ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELAGICGA 10, OIB: 92963223473,
PODUZETNICKI CENTAR VIROVITICA

TRG DR.F.TUBMANA 10, VIROVITICA;

ZASTUPNIK: FRANE JAKELIG ' ,

kao pruZatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

i : .
MONTILA J.D.0.0. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU | USLUGE,

MATIJE GUPCA 125 33000 VIROVITICA, _
OIB: 47302062300, - -
ZASTUPNIK: DANIJELA GALESIG : [ o)

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)
U Zagrebu dana 22.05.2015. sklapaju

- - UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RAGUNA |
I " OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2003758342

Clanak 1.
Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:

Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog
racuna te obavijanje platnih usluga po radunu koji ée Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku redovan

radun vrste 11 Korisnika.

. Clanak 2.
Banka ¢e Korisnik‘u.qtvoriti 'transakcijsk.i raéuﬁ
IBAN: HR2423600001102481374
élanak 3.

B ' . N o . . V',‘ ‘.\;;' '- .
Transakcijski raéun iz &lanka 2. ovog Ugovora je multivalutni radun (u dalinjem tekstu: Radun) Korisnika na
kojem Banka evidentira transakcije i stanja u domiciinoj valuti RH i drugim valutama.

Banka ¢e voditi Radun | obavijati platne usluge po Racunu u skladu s ovim Ugovorom, Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim radunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi
uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim raGunima poslovnih subjekata koja je sastavni dio
Op¢ih uvjeta poslovanja i ovog Ugovora. ’ : K : : ’ : :

Odredbe Opéih uvjeta poslovanja sastavni su dio ovog Ugovora i dopunjuju njegove odredbe te se na prava i
obveze Banke i Korisnika primjenjuju zajedno s odredbama Ugovora. - C

Clanak 4.

Ugovorne strane su suglasne da Banka vodi Ragun u skladu s podacima dobivenim od Korisnika na obrascima
Banke za otvaranje i vodenje Raguna te raspolaganje sredstvima na Raéunu koji su sastavni dio ovog Ugovora.

C_Ianak 5.

Na sredstva na Radunu Banka ¢e obraZunavati i Korisniku placati kamate po stopama koje su promjenjive
sukladno Odluci o kamatnim stopama. ' . :



% ogrebatiabanka

Clanak 6.

Korisnik se obvezuje Banci platiti naknadu za vodenje Raguna | obavijanje platnih usluga te sve druge naknade i
troSkove koji nastanu u vodenju Raguna i obavijanju platnih usluga. Naknade se obracunavaju i naplaéuju u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke.

Korisnik oviaéuje Banku da obraunane naknade iz prethodnog stavka, kao i sve tro§kové, nablati iz sredstava
na Ragunu. U sluéaju nedostatnosti sredstava na Ragunu, Korisnik ovlagéuje Banku da duzni iznos naknada i
troSkova naplati na-teret svih njegovih raguna ofvdrenih kod Banke. - .

Clanak 7.

Banka ¢e evidentirati sve promjene stanja na Ragunu te Korisnika o stanju i promjenama izvjéstiti putem lzvatka
o stanju i promjenama po Ragunu, na nagin koji je Korisnik ugovorio s Bankom kod otvaranja Raguna.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme | moZe prestati u skladu s Opéim uvjetima poslovanja.
Prestankom Ugovora Banka ée zatvoriti Ragun. : ,

Clanak 9.

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e _Ugovor nakon 3to isti bude potpisan od strane ovlasStene osobe
Korisnika.Korisnik moZe zapogeti poslovanje po Raunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 10.

Na prava i obveze Banke i‘K‘orisni'ka', zajednol s Opéim uvjetima poslovanja i Satnicom poslovanja po
transakcijskim racunima poslovnih subjekata, primjenjuju se | Opéi uvjeti poslovanja Zagrebadke banke d.d. za

koristenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebadke banke d.d.
Zagreb.

Dokumenti iz prethodnog stavka, Odluka o kamatnim stopama Banke i Odluka o tarifi naknada za usluge

odnosno lzvod iz Odluke o tarifi naknada za usluge dostupni su Korisniku kod Voditelja posiovnog-odnosa te na
internetskoj stranici Banke http://www.zaba.hr - o C S

Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje da je prije skiapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz
stavaka 1.1 2. ovog &lanka te da pristaje na njihovu primjenu.
Clanak 11.

Banka i Korisnik suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a za
slu€aj da u tome ne uspiju, ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu. ' .

Clanak 12. -

Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) iét_ovjefna i jednakovaljana primjerka, od kojih'svaka ugovorné "stranaA dobiva
po jedan (1) primjerak. : )

za Korisnika: = | | o za Banku:
glalegl'o | by
FAMONTILA | | o
Vlrm:l.tica., Matije Gupéfﬁ% s =y @ Zagrebac anka dg‘ ..f"‘

U Zagrebu, dana 22.05.2015. -



Duznik: Tvrtka i skra¢ena tvrtka/naziviime | prezime: MONTILA d.0.0.
SjediSte/mjesto J adres:

OlB: 47302062300 - -
SN e

Obrazac zaduZnice — stranica 1.
— e

% . .~N6000116593880 -

: Virovitica (é“rad Virovitica), Ulica Matlje Gupca 125

DAJE SUGLASNOST

da se rad naplate tra2ifine Vjerovnika: Tvrtia f skratena tvitka/naziviime | prezime: Zagrebatka banka d.d.

Sjediste/mjesto I-adres
OIB: 92983223473,

u iznosu glavnice od:!

: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10

- UR 50.000:00 (slovima: pedesettisucaeura)

‘uvetanom za:2 - redovy
za 3,60 p.p. godinje, fe

vt.e sa zateznom kamis
odnosima za odnose
promjenjiva.

a koja tete od dana

e kamate po stopl u visini tromjeseZnog EURIBOR-a, promjenjiv, &ju visinu utvrduje Vjerovnik, uvecano
naknade | ostale stvame troSkove

om po stopi od:® u visinl stope zateznih kamata odredene dankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
Iz trgovatkih ugovora | ugovora izmedu trgovca | osobe Javnog prava, trenutno 12,00% godidnje,

dospljeta odredenog od strane vierownika prilikom podnoenja zaduZnice na naplaty, do namirenja,

.zaplijene svi ratunt ke ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s Izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnicl, Isplacuje

vjerovniku.

Vjerovnik je oviasten)
prijedlogu za provedb

Ova zaduZnica izdaje
ovrhovoditella po prg
Agencija), ako Agenc

Lam odrediti opseg 1l viljeme Ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u

ovrhe lli prijediogu za ovrhu.

sey ]e'dh_om primjerku i ima uginak rje3énja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
eku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavijena Financijsko] agenciji (u daljnjem tekstu:
a u forn roku ne zaprim! druk&iju odiuku suda. .

dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, Istodobno kad | duZnik ifi naknadno, obvezu prema vierovniku

b osobe U svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista 8

- ‘Ovu zaduZnicu Agel Ifl dostavija vjerovnik u Izvomiku s u&incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsl tzravno, putem davatelja
. .poitanskih usluga preporutenom poStanskom po3iljkom s povratnicom neposrednom dostavom [li preko javnog bijeZnika.

I

" Vjerovnlk moze svoja o

u tom sludaju stjedu pJ

Na temelju isprava iz
Ovrsnim zakonom od!

|

V]erovnik moZe od
slutaju Agencija naz
namirio svoju traZbi
]amca platca | na njegp

Isprave iz &lanka 214;

rava.iz ove zaduZnice prenoéltl ispravom na kojo] Je Javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje
ava koja Je po ovoj zaduZnicl imao vierovnik.

Xlanka 214, stavak 1. | 2. OvrEnog zakona, vijerovnik mo2e po svom Izboru zahtijevati na natin propisan
Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika iii jamaca plataca, Hli § od duZnika | jamaca plataca.

Agencije zehtljevati da mu vrati ovu zadu¥nicy_ako njegova'tralbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e

atitl na ovo] zadunidl iznos troikova, kamata i glavnice kojt je naplacen. Ako Je vierovnik u cljelosti
prema lspravi iz &anka 214. stavak 1. | 2. Ovrnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika Ili
mu je zahtjev predati.

stavka 1. 1 2. Ovr8nog zakona Imaju svojstvo ovr$nih Isprava na temelju kojih se moZe traZitl ovrha protiv

duznlka Il jJamaca plataca na druglm predmetima ovrhe.

. DuZnik odnosno jama
odredbom ¢&lanka 50.

1 .
M]es‘é i datorn-izdavanja:

Virovitica, 02.08.2023.

platac je suglasan i pristaje da mu Javni blljeirilk.'nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s

stavak 2. Zakona o javhom bllje2niStvu.

Potpls duZnika:

Lt
S

Napomena: Iznos
rodenja se ne upisuj
1 Upisati traZbinu u e|
2 ypisati ugovorne

Aolez]
4

bine upisuje se bro]kom‘l rije&ima.Ostale brojke | datumi uplsuju ge samo brojkama. Rodeno ime i datum

. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
rima il u eurima uz valutnu klawzulu i u strano] valutl, brojkom i rijétima.

ate | ostale sporedne traZbine eko ih ima, Il upisati rjeti »bez uvetanjac.

3 Upisati stopu zatezpe kamate.

moczwen U



Jainac platac: Tvrtka ilt

Sjediste/mjesto | adresa

OIB: 36203216322

" Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Kkradena tvrtka/naziviime | prezime: Danijela Galesi¢
ﬂ'wmvmea. Ulica Matije Gupca 125

DAJE SUGLASNOST

da sé tadl naplate trazbine vijerownlka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji radun! kod banaka te da se novac s tih rauna, u

skladu s mojomizjavor

. *Mjesto | datum izdavan

Virovitica, 02.08.2023. |

sadrZanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vierovniku.

e - . ' Potpls jamca platca:

Ioles. o

Jamac platac: Tvrtka Ilu:kraéena turtka/naziv/ime | prezime: X0

SjediSte/mjestb { adresa: xxx
OIB: xxx
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traﬁlblne vierovnika Iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratunl kod banaka ie da se novac s tih raduna, u
sidadu s mojom izjavoin sadrZanom u ovoj zadu2nicl, isplacuje vjerovniku.
Mjesto | datum izdavaiija: Potpis jamca platca:
XXX
Jamac platac: Tvrtka Ig skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime:
Sjediste/mjesto | adreda: xxx
OIB: o

" DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate
skladu 8 mojom izjav

Mjesto | datum izdgvahja:

XXX

bine vierownika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s th ratuna, u

sadrZanom u ovoj zaduZnidi, ispladuje vierovniku.

Potpls jamca platca:




ca2

Vixﬂvitica, AntinaMihanoviéa 26

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-8629/2023

-J,a, javni biljeZnik EMA NAD BAJ SAR, Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26, potvrdujem da su stranke:

MONTILA d.o.b., MBS 010094867, OIB 47302062300, Virovitica (Grad Virovitica), ULICA
‘MATLIE GUP(A 125, zastupano po direktoru DANIJELA GALESIC, OIB 36203216322,
VIROVITICA, OVITICA, ULICA MATLJE GUPCA 125, iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnt] iskaznicu br. 114512605 PU Virovititko-podravska, ovlaStenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan, kao duZnik,

DANLIELA GALESIC, OIB 36203216322, VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATDE

podnijele prednjh privatou ispravu: Bjanko zaduZnicu na potvfdu;

Potvrdujem da sim prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara,
propisima o 'javA obiljezni¥kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickag akta.

Sudionicima praynog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njil i dato adgovara njihovoj volji. .

[ Javndbiljginiék | nagrada zaraétinata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku U iznosu od 40,00 eur uvecana za PDV u iznosu.g

Virovitiéa, 02.08.2023.




Obrazac zadunice — stranica 4.
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Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA %m&mm

v' NDDDUGEEHEHBB? .
Do 10.000,00 kn (slovima: desettisuéa kuna)
Duznik: ? Tuvrika ill skraéena tvrtka/naziv/iime | prezime: MONTILA d.0.0.
S)edi&telmjesto | adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Matije Gupca 125 OIB 47302062300
DAJE SUGLASNOST

da se.radi naplate traibine u iznosu od @ kn (slovima:

: : : : : kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od @ _ do dana isplate po stopi
od: zaplijene svi njegovi raéuni

kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih raduna, u skladu s kjavom sadrZanom u ovo] ispravi, izravno 8 ratuna isplate
vjerovniku'™: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/imie | prezime: Zagrebatka banka d.d.

Sjedi&telmjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10 OIB 92963223473

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po radunu | prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno uplsantm iznosom trazbine | padacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s u&incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u kzvorniku izravno, preporudenom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
trazbina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na avoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim Ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom
duznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojo] je Javno ovjerovijen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom slutaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - .

Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru-zahtijevati na naan proplsan Ovrinim
zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duznika | jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtjjevafi da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U ‘torn
¢o slutaju Agencija naznatiti na toj bjanko zaduZnici znos tro3kova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u

“cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijestit o tome du2nika ili jamca platca | na njegov

mu Je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se moZe tra2iti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na
drugim predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica Istinita Je u pogledu svojeg sadrZaja ako Je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili
jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog-bilje2nika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bifjeznik, nakon potvrde, izda Izvomik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilje2niStvu (»Narodne novins« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07 75/09.,
120/16.). :

Mjesto | datum izdavanja:® __— Potpis dunika:

Virovitica, 05.09.2018. ’ q ( mMONTILA
. o é‘&

Y

Napomena: Iznos trazbine uplsuje se brojkom | slovima. Ostali bro]evi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime | datum rodenja se ne uplsu]u Prazna m;esta u

* fekstu nije potrebno popunitl crtama, osim ako se nalaze unutar reéeniee

Moze se upisaﬁ: do 6.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do §0.000,00 kn, do 100.000:00 kn, do 500.000,00 kn ill do 1,000.000,00 kn
4 Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduznice

Podatke pod 1., 2. | 6. popunjava duZnik; pomtke d 3, po , ava vierovnik, & podatke pod 5. moze t dutnik uz
nmmomem‘k pol pun: " vj p pod popunif pﬂgodon'f Izdavanja ove zadiuznice, a mo%e

d.o.o.
Vixovitica, Matije Gupca 125
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Jamac platac; ]
Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime | prezime: Danijela Gale3i¢
Sjediste/mjesto/adresa: Virovitica, Matije Gupca 125

0IB: 36203216322

‘DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva s
tih raguna, u skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnic, izravno s ratuna isplate vjerovniku, ~
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Virovitica, 05.09.2018. 4 é ~, /
{C

Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zadu2nice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva ]
tih ra2una, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rakuna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:’ Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime | prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:

0Ol1B:

DAJE SUGLASNOST .
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji ‘ra&uni kod banaka te da se novEana sredstva s
tih rauna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zadu2nici, izravno s ratuna isplate vjerqvniku. .

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: ;

oL s
TR -
. . . . .

Napomene: ’ ' .
Sve podatke na ovoj stranici popurjava jamac platac




. Obrazac bjanko zaduZ2nice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni bilje2nik
EMANAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26

Poslovm broj: OV-9337/2018

Ja, j Javm biljeznik EMANA}) BAJSAR, erovmw, Antuna Mxhanowéa 26 potvrdujcm dasu
. strankc . <

MONTILA d.o.0.; MBS 010094867, OIB 47302062300, Virovitica (Grad Virovitica),
MATIJE GUPCA 125, zastupano po direktorn DANIJELA GALESIC, OIB 36203216322,

" VIROVITICA, MATIJE GUPCA 125, _¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 103846012 PU metu‘.ko-podravska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektmmcklm putem na dana¥nji dan, kao duZnik,

DANIJELA GALESIC, OIB 36203216322, VIROVITICA, MATIJE GUPCA 125, &ju sam
1stov_1etnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br 103846012 PU Vimv:tléko-podravska, kao
jamac platac .

podnij;’le prednju privatou ispraw}u: Bjanko zaduinicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitalai utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim i ispravama, a po svom sadr¥aju pmpxsxma o sadrZaju ovrﬁnog
javnobiljenitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu froi‘,itala te ih upozorila da potvidena privatna isprava ima
snagu ovi¥nog javnobiljeZnitkog alkta. Sudionici izjavljuju da pnhvafa_lu pravne posl_]edxce kOJe iz
toga proleaze za nj1h idato odgovara njihovoj VOlJl

“ Virovitica, 05 09 2018

4\:

)
i
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ZADUZNICA

Duznlk: Tvrika il skméeﬁatvnkalhazivllmeIprezlme: GALEMONT d.oo. = = . . m ﬂm l, "Imm,ﬂmﬂ

N0000115553448

.

Sjediite/m]esto j-adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Matije Gupca 127

. . DAJE SUGLASNOST

.\ o

dase r.adi' naplaté iﬁib}né\ljemvnlka: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebatka banka d.d.

OIB: 51421066725

. Sjedistesmiestd | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
| OIB: 92063223473 )
u.iznosu gla'vnlce od:' 80.000,00 EUR (slovima: osamdesettisuaeura)

uvpcénom za:? redovne kamate obratunate po stopl u visini tromjese&nog EURIBOR-a pmm]eqjiv. Giju visinu utvrduje vjerovnik,
uvedéano za 4,67 p.p. ggdlsn]e, te naknade | ostale stvarne tro3kove

" te_sa zateznom kamatém po stopl od:? u visinl stope zatsznih kamata odredene &lankom 28. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovatkih ugovora i ugovora izmedu trgovca | osobe Javnog prava, trenutno 12,25% godiSnje,
promjenjiva. '

' a koja tefe od dana dospijeca odreaenog'od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,

zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u ‘skladu 8 [zjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje
vjerovniku. C

Vierovnik je ovla¥tern sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prillkkom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
. prijediogu za provedbu ovrhe il prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica-izdaje se u Jednom primjerku | ima uginak rjeSenja o ovrsl kojim se zapljenjuje traiblné‘po raunu | prencsi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odiuku suda. P

Na ovo] zaduZnicl Il u dodatnim Ispravama uz dvu zaduZnicy, istodobno kad i duZnik i naknadrio, obvezu prema vjerovniku

mogu preuzeli | druge osobe u svojstvu Jamaca plataca, davanjem.plsane iziave koja je po svojem sadrzaju i obfiku ista s
izjavem duznlka.. ’ .

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnlk u zvorniku s ‘'udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja'
postanskih usluga preporuéenom postanskom posifkom s povratnicom neposrednom dostavem Ili preko javnog biljeZnika,

Vierovnik moze svoja prava Iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge'.osobe. koje
u tom slugaju stjetu prava koja je po ovo] zaduZnici lzpao vjerovnik. N

Na temelju isprava iz tlanka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovr3nim zakonom od Agencile naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ill | od duznika | jamaca plataca.

Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati o\;u zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slutaju Agencija naznaditl na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice ko]l je napladen. Ako Je vierovnik u cijelosti

namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

‘Isprave Iz &anka 214. stavka 1, | 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duZnika ili Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Du2nlk odnosno Jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinfk, nakon potvrdé, lzda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilje2nistvu. -

3

| squnie  OALEMONT gz
Mjesto | datum izdavanja: Potpls duznika: VIROVI#.CE\‘

Virovitica | 08. 2. 20240 ~Matije'Gupca 127

A

Napomena: iznos trazbine upisuje se brojkom | rije¢ima.Ostale brojke I datumi uplsuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
:odenja e ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nife potrebno popunit! crtama.
Upisati traZbinu u eurima Il u eurima uz valutnu klauzulu ili u strano] valuti, brojkom { rije¢ima.

: Uplsati ugovorne kamate I ostale sporedne traZbine ako ih ima, fli upisati rijeZi »bez uvecanja«.
Upisati stopu zatezne kamate. '
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'Jamac platac: Tvnka 1} skraéena tvrika/naziv/ime | prezime: Zvonlmlr Galesi¢
S]edlé(elmiesto i adresa: Vrovxtlee Ulica Matije Gupca 125
olB: 8147745209!? )

DAJE SUGLASNOST

da se radl naplate traZbine vjemvnlka Iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skiadu s. ‘mojom Iz]avom sadr2anom u ovoj zaduZnicl, Isplaéu]e vjerovniku.

Mjesto | datum IzdaVanja

! Potpis jamca platca: ,
Vlrovlﬁca 05- 7. 200-‘1 ' . ) A o [(b{ e"('(:. .
v '
- S

Jamac platac: Tvitka lli skracena tvitka/naziviime i prezime: MONTILA d.0.0.

S]ed‘i#telmjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Matije Gupca 125

01B: 47302062300 i

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi mojl raduni kod banaka te da se novac s th rabuna u
skladu s mojom Izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnicl, isplatuje vierovniku. }

'Mjesto | datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:
05. ’ : ~/
Virovitica , .. V2. 2024, . P G
\J

Jamag platac: Tvrtka ili skra¢ena tvitka/naziv/ime i prezime: Danijela Galesi¢
Sjediste/miesto | adresa: Virovitica, Ulica Maﬁje Gupca 125
OIB: 36203216322 ' ‘ . Co -

DAJE SUGLASNOST

da se radl naplate traZbine vjerovnika.iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banak‘a te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom Izjavoni sadrzanom u ovo] zaduZnidi, isplatue vierovniku.

Mjest6 | datum izdavanja: . Potpis jamca platca:
Virovitica. 'OS A2, 2024 ’ o : ~

AANEN
(/ .
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REPUBLIKA HRVATSKA . . ‘ "
Javni biljeZnik ’
~EMA NAD BAJ SAR
erovitma, Antuna Mlhanowéa 26

A

T Poslovni broj: OV-14151/2024

NN Ja, javni bﬂ]ezmk EMA NAB BAJSAR, Vu-ovmca, Antupa M1hanov1ca 26, potvrdu]em da su stranke:,

GALEMONT d.o 0., MBS 010108746, OIB 51421066725 Virovitica (Grad Virgvitica), ULICA
MATUE GUPCA 127, zastupano po direktoru ZVONKO GALESIC, OIB 93990564331,
VIROVITICA, VIROVITICA ULICA MATIJE GUPCA 125, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115850802 PU Vuovméko—podravska ovladtenje za zastupanje
utvrdeno je uvidomu sudsk1 regxstar elektronickim putem na danasnji dan, kao duzmk,

ZVONIMIR GALESIC OIB 81477452093 VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATLJE
GUPCA 125, &ju sam istOVJemost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 118523157 PU Virovméko-

podravska kao jamac platac, _ :

|| moNTILA d.0.0., MBS 010094867, OIB 47302062300, Vn'ovmca (Grad Virovitica), ULICA
MATIJE GUPCA 125, zastupano po-direktoru DANIJELA GALESIC, OIB 36203216322,

| VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 125, &iju sam istovjetnost utvrdila,
uvidom u.osobnu iskaznicu br. 119038538 PU Virovititko-podravska, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudskx regxstar elektronickim putem na danasnjx dan, kao jamac platac,

DANIJELA GALESIC oiB 36203216322 VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATIJE
GUPCA 125, &ju sam istovjetost utvrdlla uvidom u osobnu iskaznicu br, 119038538 PU Viroviticko-
'podravska, kao ,]amac platac

podnijele predn]u pnvamu 1spravu ZaduZnicu na potvrdu

Potvrdujern da sam prednju pnvamu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama a po svom sadrZaju propisuna o sadrZaju ovrinog
Javnobiljezmékog akta. .

Sudionicima pravnog posla sam lspravu procnala te ih upozorila da potvrdena pnvatna isprava ima
snagu ovr¥nog javnobiljezniékog akta. Sudionici izjavljuju da pnhvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njihida to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zara(’?unata po ¢l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bxljezmka u
ovrSnom postupku u iznosu od 53,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Virovitica, 05.12.2024.

PRISJEDNIK
Eoa Patrovie
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